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Marek Krajewski
- ur. 4 wrzesénia 1966 we Wroctawiu

Wyksztalcenie

1981-1985 - IX Liceum Ogdlnoksztateg-
ce im. J. Sfowackiego we Wroctawiu
1985-1991 - studia filologii klasycznej
w Instytucie Filologii Klasycznej i Kultury
Antycznej Uniwersytetu Wroctawskiego
1992 - magisterium z filologii klasycz-
nej na podstawie pracy pt. ,Mars w
poemacie Lukrecjusza De rerum natura”
napisanej pod kierunkiem prof. dra hab.
Herberta Mysliwca

1999 - doktorat w zakresie jezyko-
znawstwa na podstawie pracy doktor-
skiej pt. ,,Prozodia greckich zapozyczen
u Plauta” napisanej pod kierunkiem
prof. dra hab. Herberta Mysliwca i prof.
dr hab. Janiny tawinskiej-Tyszkowskiej

Praca zawodowa

1991 - bibliotekarz w Bibliotece Zakta-
du Narodowego im. Ossolinskich
1991-1992 - sprzedawca i ochroniarz
w prywatnej firmie jubilerskiej

1992 - magazynier w Zaktadzie Naro-
dowym im. Ossolinskich (Wydawnictwie)
1992-1995 - bibliotekarz w Instytucie
Filologii Klasycznej i Kultury Antycznej
Uniwersytetu Wroctawskiego
1995-1999 - asystent (tamze)
2000-2006 - adiunkt (tamze)
2006-2007 - starszy wyktadowca
(tamze)

2007 - pisarz zawodowy

12 pazdziernika 2010 r.

Utwory literackie
Smieré w Breslau, Wroctaw: Wydawni-
ctwo Dolnoslgskie, 1999; [wyd. 2] Wroc-
taw: Wydawnictwo Dolnoslgskie 2003:
Koniec swiata w Breslau, Warszawa:
W.A.B., 2003. !
Widma w miescie Breslau, Warszayyas
W.A.B., 2005.
Festung Breslau,
2006.

Warszawa:

Dzuma w Breslau, Warszawa: W.ABS

2007.
Aleja samobdjcéw, [wspétautor Czubaij
Mariusz], Warszawa: W.A.B., 2008.
Réze cmentarne, [wspdtautor Czubaj
Mariusz], Warszawa: W.A.B., 2008.
Glowa Minotaura, Warszawa: W.A.B.,
2009.

Erynie, Krakdéw: ,,Znak”, 2010.

Zainteresowania

jezykoznawstwo, filozofia, literatura,
film, sport, brydz, muzyka barokowa,

jaozz, muzyka rockowa

Nagrody i wyréznienia

2003 - Nagroda dla Wydawnictwa
W.A.B. za ksiqzke Marka Krajewskiego
pt. "Koniec $wiata w Breslau" (Wroctaw-
skie Promocje Dobrych Ksiqzek. Konkurs
na ksiqzke roku "O piéro Fredry")

2004 - Dolnoslgski Brylant Roku 2003
w kategorii "Ksiqzka roku" dla Mar-
ka Krajewskiego za powies¢ ,,Koniec
$wiata w Breslau" (nagroda przyznana

WA

» PRZEPIS NA KRYMINAL”
IM@kielm

cjewsKimm

Twdrczosé Krajewskiego cechuje nie-
zwykta dbafosé o szczegdly i precyzja
w opisie rzeczywistosci powiesciowej.
Publikacje kazdej z ksiqzek poprzedzaty
dogfebne studia (m.in. w bibliotece uni-
wersyteckiej) nad gazetami, ksiegami
adresowymi, mapami i opracowaniami
historycznymi. Kryminaly rozgrywajq
sie w doktadnie zarysowanych realiach
topograficznych i historycznych miasta
Breslau [Wroctawia], a ostatnio takze
Tréjmiasta i Lwowa. Styl Krajewskiego fq-
czy w sobie elementy czarnego kryminafu
i horroru oraz nawiqzuje do najlepszych
tradycji gatunku, poréwnywany jest na-
wet z Raymondem Chandlerem. Krajew-
ski nie ukrywa, ze jego twérczosé zo-
stata zainspirowana przez najwiekszych
autordw kryminatéw, a wsréd jego ulu-
bionych bohateréw jest Philip Marlowe.
Jego ksiqzki zostaly juz przetumaczone
na kilkanascie jezykdw m.in: angielski,
dunski, francuski, grecki, hebrajski, hi-
szpanski, holenderski, niemiecki, norwe-
ski, rosyjski, szwedzki, wegierski.
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przez czytelnikéw "Gazety Wyborczej",
"Gazety Wroctawskiej", "Stowa Polskie-
go", widzéw TVP 3 oraz stuchaczy Pol-
skiego Radia Wroctaw)

2004 - "Nagroda Wielkiego Kalibru"
dla najlepszej polskiej powiesci kry-
minalnej (I edycja 2003) za powiesc
"Koniec $wiata w Breslau" (nagroda
przyznana przez Instytut Ksiqzki oraz
Stowarzyszenie Mitosnikdw Kryminatu i
Powiesci Sensacyjnej "Trup w szafie")

2005 - "Witryna 2005" dla ksigzki
"Widma w mieécie Breslau" (nagroda
przyznana przez Kapitute Nagrody
Ksiegarzy w czasie Wroctawskich Pro-
mocji Dobrych Ksiqzek)

2006 - "Paszport Polityki" dla Marka
Krajewskiego "za cykl powiesciowy o
Eberhardzie Mocku z Breslau {...)"

2006 - Nagroda Prezydenta Wroctawia
"za mistrzowskie literackie odtworzenie
klimatu przedwojennego Wroctawia i
przywracanie pamieci o historii miasta i
jego dawnych mieszkancach"

2007 - Wyréznienie "Ksiqzka miesiqca
pazdziernika 2006" dla ksiqzki "Fe-
stung Breslau" (wyréznienie przyznane
przez "Magazyn Literacki KSIAZKI")

2007 - Wyréznienie specjalne "Dolno-
$lgski klucz sukcesu" za literackie utrwa-
lanie klimatu dawnego Wroctawia przy-
znane przez Stowarzyszenie na Rzecz
Promociji Dolnego Slgska

2007 - Nagroda za stworzenie postaci
Eberharda Mocka (nagroda przyznana
przez Instytut Ksiqzki oraz Stowarzysze-
nie Mitosnikéw Kryminatu i Powiesci Sen-
sacyjnej "Trup w szafie")

2008 - Ambasador Wroctawia — na-
groda redakcji "Gazety Wyborczej" we
Wroctawiu

2009 - Honorowy Obywatel Krélewskie-
go Miasta Dartowa

Na podstawie:
http://www.marek-krajewski.pl/in-
dex.php?cont=1&lang=1
http://www.marekkrajewski.pl/

Marek Krajewski (Wroctaw, grudzien 1983)

Pocatowany

przez muze...

[fragmenty wywiaddw]

Dlaczego filolog klasyczny zajmuje sie pi-
saniem kryminatéw?@

- By¢é moze dlatego, ze tam, gdzie dzi$
we Wroctawiu miesci sie Instytut Filolo-
gii Klasycznej, czyli na Szewskiej 49,
dawniej miescito sie prezydium policji.
Byé moze pozostat tam jakié genius loci.
A tak naprawde od dziecka czytywatem
kryminaty i marzytem, zeby je tworzyé.

Jak Pan wytumaczy fakt, ze zostal pisa-
rzem¢ Tzw. ,normalny czfowiek” raczej
boi sie czystej kartki papieru.

- Juz jako licealista robitem literackie
wprawki. To byty charakterystyki moich
znajomych. Chciatem napisaé powiesé
Srodowiskowq o kolegach. Razem czy-
talismy Wojaczka, razem o nim dysku-
towalismy. Nikomu tego nie pokazatem.
Wyrzucitem jako nieudane. Potem mie-
watem takie rojenia mie-
dzy jawq i snem. Budowa-
tem w pamieci postacie i
sceny. Méwitem do siebie,
zeby szybciej zasngé. To
chyba Htasko powiedziat,
ze pisarz jest jak ciezar-
na kobieta: dlugo nosi w sobie dzieto,
a pozniej rodzi je w bdélu. W 1992 r.
napisatem szkielet pierwszej powiesci
"Smieré w Breslau" - scena po scenie. |
odtozytem to na lata. Dopiero w 1997
r. miatem czas, by sie tym zajgé. Wy-
jechatem z Wroctawia podczas lipco-
wej powodzi. Wylgdowatem z dzieémi
w domku letniskowym, gdzie nie byto
ani telewizora, ani zadnej ksigzki. Rano
wsiadatem do mojego duzego fiata i
wiqczatem radio. Niestety, odbierato
tylko poznanskie Radio Merkury, wiec
nie wiedziatem, co sie dzieje we Wroc-
tawiv. Co miatem zatem robié2 Pisad! |
pisatem po nocach, recznie.

Mowili mi inni uczeni, ze to
hatniba, iz filolog klasyczny,
zamiast nies¢ Swiety ogier
starozytnosci, uprawia tak
podty gatunek jak kryminat...

Z czasem chyba pisanie przychodzi coraz
tatwiej

- Druga powiesé jest zawsze bardzo
trudna. Pierwsza to loteria — czy kry-
tycy przyjmg, czy nie przyjmg, czy spo-
doba sie czytelnikom... Druga jest wy-
zwaniem. Batem sie, czy udzwigne ten
ciezar. Zresztq z drugq ksiqzkq wiqze
sie najwieksze w mojej pisarskiej karie-
rze rozczarowanie. Gdy jq przyniostem,
redaktor mi jq oddat ze stowami ,,panie
Marku, to sie miejscami ociera o grafo-
manie!’ ,,To co ja mam zrobic?”’ ,,Napisaé
od nowa.” Ale z czasem dochodzi sie do
rzemieslniczej wprawy. Pisatem te ksiqz-
ki przez dwa miesiqce, bo tyle trwaty
moje wakacje akademickie. Teraz pi-
sze pdt roku, drugie pét poswiecam na
dziatania promocyjne. Wielkie dzieta
epickie mozna pisaé wiele lat, ale takie
moje bezpretensjonalne ksiqzki mozna
tworzyé w pét roku.

Ale dlaczego uzyt Pan do tego formuty
kryminatu?

- Bo zawsze bytem jego mitosnikiem.
Gdy na zajecia z teorii literatury pani
profesor kazata nam wynotowaé rézne
metafory, ja wynotowatem wylqcznie z
Chandlera.

"Smieré w Breslau" zaniostem do Wy-
dawnictwa Dolnoslgskiego. Powiedzieli:
- Wydamy to, jak bedziemy mieli mozli-
wosci finansowe. Czekatem péttora roku.
Gdy zobaczytem swoje literackie dzie-
cko - ksiqzki byty jeszcze cieptel - c6z
za szal! Pamietam ten dzien od poczqt-
ku do konca. [dostatem za
niq 1500 zt i bytem bar-
dzo dumny.]

Czy ma Pan jakis prywatny
rytuat pisania?

- Pisze wyltqcznie podczas
wakacji [wywiad z 2006 roku], w do-
mku letniskowym nad jeziorem. Telefon
jest wtedy wytqczony. Pisze od godziny
10 do 20, prawie nie odrywaijqc sie od
stotu. Jak robie sobie herbate, to mam
potem z tego powodu wyrzuty sumie-
nia. Nie poréwnuje sie z Flaubertem, ale
czytatem o nim w "Alchemii stowa" Pa-
randowskiego, ze od 5 do 10 rano pisat
tak intensywnie, ze az zyty wychodzity
mu na czoto. To mi sie podobal Nastep-
nego dnia wstaje i czytam to, co napisa-
tem poprzedniego. Na glos, bo jestem
wyczulony na melodie zdania. Chciat-
bym, zeby to brzmiato. Do tej pory uda-
wato mi sie konczy¢ ksiqzki 4 wrzesnia,
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w dzier moich urodzin. Wtedy wy-
pijam pare kieliszkéw czerwonego
wina. Zapalam papierosa.

Daje Pan komus rekopis do czyta-
nia?

- Jak co$ napisze, oczekuje krwa-  ; !

wej krytyki ze strony bliskich. Daje
tekst statemu gronu kolegéw, kié- 3
rzy czepiajq sie kazdego prze-
cinka. Odbywa sie catonocna dys-
kusja, oni mnie atakujq. Czasem
méwie: "OK, tu macie racje”, cza-
sem upieram sie przy swoim. Ostat-
nie spotkania byly jako$ krétsze.
Czyzbym utrzymywat przyzwoity
poziom?

Czytuje Pan recenzje swoich ksiqzek?

- Nawet je wycinam. Mam specjalny se-
gregator. Nie obrazam sie na recenzen-
téw, cho¢ zdarzaty sie chwile trudne.

Po wydaniuv "KoAca $wiata w Breslau"
ktos powiedziat w telewizji, ze na kaz-
dej stronie jest tu krew, sperma i géwno.
Byto mi przykro, bo stuchali tego moi
rodzice, moja rodzina. Nie podzielali
zresztq tej opinii. Bo to nieprawda. Nie
na kazdej stronie. Batem sig, ze przy-
Ignie do mnie miano pornografa.

Nosi Pan ze sobq notatnik, w ktérym za-
pisuje nagle pojawiajqce sie pomysty?

- Nagrywam je na dyktafon w komérce.
Mam tam taki specjalny plik. Niedawno
przyszta mi do gtowy mysl o psycho-
pacie, ktéry jako dorastajqcy chlopak
zachwyca sie matymi pieskami, ale gdy
one podrastajq i stajq sie ktopotliwe,
wyrzuca je. Zapisatem
tez, by jako materiatu
do poréwnania uzyé
przepigknego tatuazu
na starczym sflaczatym
posladku.

Co Pana inspiruje?

- Opowiem o pewnym
Chodzitem
na niemieckie konwer-

zdarzeniu.

sacije do mojej kole-
zanki, pot-Austriaczki.
Kiedys powiedziata mi:
"Do Wroctawia wpad-
nie méj ojciec z Wied-
nia. Uméwie was, zo-
baczymy, czy poradzisz
sobie w rozmowie z nim.
On ma specyficzny wie-
denski akcent".

Pazdziernik 2007 (fot. Andrzej tuc),
http:/ /www.marek-krajewski.pl /index.
php2cont=1&lang=1

Czytanie "Wojny galijskiej” Cezara ze stuchaczami Letniej

Szkoty Jezykéw Klasycznych (lipiec 1996). Fot. http://www.
marek-krajewski.pl/index.php2cont=4&id=155

Gdy ojciec przyjechat, zadzwonita do
mnie, ale akurat nie mogtem sie spot-
kaé. Taka sytuacja powtérzyta sie jesz-
cze raz. Niedlugo potem poszediem na
sekcje zwlok, znajomy wprowadzit mnie
do prosektorium. Musiatem zobaczyé,
jok wyglgda rozkrojony cztowiek, po-
szczegdlne organy. To mi byto potrzebne
do ksiqzkowych opiséw. O dziwo, sekcje
zniostem dobrze. Mojq uwage zwrécito
natomiast nazwisko denata. Na stole
lezato ciato ojca mojej kolezankil Tego
wiedenczyka. On umart tu na zapale-
nie ptuc. Nie musze chyba dodawag, ze
podobna sytuacja pojawi sie w mojej
powiesci. Innym razem miatem sen, w
ktérym jestem wroctawskim policjantem.
Przestuchuje chiopca, swiadka pewnego
zdarzenia. On miat mnie gdzie$ zapro-
wadzié. Jednak zaraz po przestuchaniu
chtopiec sie wiesza. To z tego snu wziqgt
sie pomyst, by kolejno umierali $wiadko-
wie, ktérych przestuchuje Mock [,,Wid-
ma w miescie Breslau”]. Ja takie sytua-
cje i sny traktuje jako
znaki.

Czytajqc "Festung
Breslau", zastanawia-
fem sie, czy zachowa-
fy sie jakies archiwa-
lia tyczqce oblezenia
Wroctawia przez Ar-
mie Czerwonq i czy
Pan z nich korzystat?

- Osadzenie akcji w
Wrocta-
podpowiedzieli

oblezonym
wiu
mi znajomi historycy.
Istnieje na ten temat
bogata niemiecka do-
kumentacja, np. wspo-
mnienia von Ahlfena i
Niehoffa "Tak walczyt

Breslau" i znakomite dzieto Gleissa
[ "Wroctawska Apokalipsa”. Kazdy
jef tom to jeden miesiqc oblezenia.
Gleiss zamiescit w nich fragmenty
pamietnikéw i przerézne dokumen-
{ ty, rachunki, pisma urzedowe. [...]
Bylem ciekaw, jakie oblezeni pili
wino. Dzieki indeksowi dotartem
do informacji, ze pito spaetbur-
gundera. Ta ksiqzka jest w Biblio-
W tece Uniwersyteckiej w Gabinecie
Slgsko-tuzyckim. Jestem tam cze-
stym gosciem. Bibliotekarze chyba
majq mnie chwilami dosé. Zwtasz-
cza ksiegi adresowe sq dla mnie
bezcenne. Urodzitem sie na ulicy
Zelaznej 37 m. 9. Sprawdzitem, kto
wczesnie] zajmowat to jednopokojowe
mieszkanie - $lusarz Karl Meissner. Czy-
talem tez polskie ksiqzki o oblezeniu
Wroctawia - Karola Joncy, Ryszarda
Majewskiego.

Czy po czterech powiesciach mégtby Pan
juz nie pisaée

- Chyba nie. Zdarzajq sie chwile, ze czu-
je sie wypalony, ale wiecej jest takich,
w ktérych mam natchnienie, bywam -
jok méwiq Niemcy - pocalowany przez
muze.

Pisze pan ksiqzki trudne, wymagajqce ol-
brzymiego przygotowania i erudycji. Na
czym panu najbardziej zalezy, kiedy pan
pisze?

- Zalezy mi tylko na jednym. Na uzna-
niu czytelnikédw. Zalezy mi na tym, by
,Uff, kolejna
ksigzka Krajewskiego nie jest gorsza od

czytelnicy powiedzieli:

poprzedniej”’. To jest méj cel... Chce umi-
li¢ - moze to jest zte stowo - skrécié np.
nudne popotudnie czytelnikom, nudnqg
podréz. Nie zamierzam byé w panteo-
nie literatury polskiej, bron Boze. Upra-
wiam literature klasy B i moim celem
jest dostarczenie czytelnikowi godziwej
rozrywki. Nie jestem artystq, jestem
rzemies$Inikiem.

Czy po napisaniu ksiqzki ma pan czasami
poczucie, ze mozna to byto napisaé ina-
czej¢ Ma pan niedosyt, kiedy ksiqzka juz
sie ukaze?

- Oczywiicie. Jako perfekcjonista za-
wsze czuje niedosyt, kiedy juz ksiqz-
ka sie ukaze, kiedy jg mam w rekach,
przeglgdam, czytam, to méwie sobie:
»To powinno moze by¢ inaczej, tu powi-
nienem uzyé nie tego sfowa, albo inaczej
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[audiobook],

»Widma w miescie Breslau”
czyta: Krzysztof Krupinski

rozwiqzaé pewnq trudnosé fabularng”...
Jasne, ze przychodzq takie refleksje.
A poniewaz jest to czasami frustrujqce,
w zwiqzku z tym moich ksiqzek nigdy nie
czytam po ich ukazaniu sie.

Czytuje pan kryminafy?

- Ostatnio nie. Troche sie na nich jako
czytelnik zawiodtem. Za to zauwazytem
u siebie tesknote za wielkimi dzietami.
Szukam w nich inspiracji, cho¢by nar-
racyjnych. ,,Zbrodnia i kara” - kiedys$
mi sie nie podobata, teraz jestem pod
silnym wrazeniem. Przeczytatem tez
calego Mario Vargasa Llose, ktére-
go wczesnie| nie znatem. Przyznam, ze
dawno nie odczuwatem takiej satysfak-
cji czytelniczej, jok w przypadku ,,Szel-
Po-

rownatbym to do doznan, jakie miatem

mostw niegrzecznej dziewczynki”.

po przeczytaniv ,Lalki” Prusa, ktéra
dalej jest dla mnie numerem jeden.

Gdyby miat Pan postawié swoje ksiqzki na
péice obok innych powiesci kryminalnych,

gdzie by je Pan umie-
scife

- Pewne sukcesy od-
nosi teraz kryminat [
retro, chocby ksiqz-
ki Borysa Akuning,
rozgrywdjqce sie w
Pe-
czy Ste-

XIX-wiecznym
tersburgu
vena Saylora, ktéry
akcje swoich powie-
ici umieszcza w sta- |
rozytnym Rzymie.
Wtasnie obok nich
postawitbym  swoje [
utwory.

[...] Swojego czasu
mozna bylo

rn‘?mro
CKOPITMO OB

powiesci. W pewnym momencie pojawi-
fy sie nawet dwa konkurencyjne projekty
— jeden Filipa Bajona, drugi — Patryka
Vegi. Kiedy zobaczymy film o Eberhar-
dzie Mocku i o Breslau — miescie zbrodni?
- [...] Nie do mnie nalezaty prawa do
Miato
je wydawnictwo i ono sprzedato je Te-

ekranizacji ,,Smierci w Breslau”.

lewizji Polskiej, ta za$ przekazata firmie
producenckiej ,,Apple Film” przygoto-
wanie adaptacji  filmowej. Rezyserie
rzeczywiscie zaproponowano Filipowi
Bajonowi. Naprawde nie wiem, na ja-
kim etapie sq prace nad filmem i kto
bedzie grat w nim gtéwne role. Podob-
nie nie mam zielonego pojecia, kiedy i
czy w ogdle powstanie film oparty na
moich trzech powiesciach - ,,Koncu swia-
ta w Breslau”, ,Widmach w miescie
Breslau” oraz ,Festung Breslau”. Prawa
do ekranizacji tych powiesci sprzedatem
w 2005 roku na dziesie¢ lat prywatnej
firmie producenckiej ,,Delta Film”, ktéra
powierzyta rezyserie Patrykowi Vedze,
ktéry wéwcezas zdobyt nalezng stawe
znakomitym filmem ,,Pitbull”. Pod kierun-
kiem tego miat powstaé duzy film epicki
oraz serial o Mocku. Tylko tyle moge o
tym drugim projekcie powiedzieé, bo
tylko tyle wiem. Przeciez nie bede pana
raczyt rewelacjami o obsadzie filmu, po-
niewaz miaty one charakter chyba tylko

zyczeniowy.

Czy bardzo pan ubolewa nad tym, ze
ekranizacja pariskich powiesci staje sie —
jak wynika z panskich
stéw — coraz mniej re-
alna?

- Nie, poniewaz mam
cichq nadzieje, ze fil-
mowcy zwrécq uwa-
ge na kolejne moje
powiesci: ,,Dzume w
Breslau”
szq —
taura”

i na najnow-
»,Glowe Mino-
. Zwtaszcza ta
ostatnia daje nowe
mozliwosci  filmo-
we, poniewaz nie
jest kontynuacjq cy-
klu o Mocku i Breslau,
a zatem nie jest spe-

tana w zwiqzku z

Sporo . o e .
. P fl WM CMEPTD B BPEC/IAY tym jakimis  powiq-
przeczytac o shi- “Smierc w Breslau” zaniami ze starymi
mowaniu Parnskich

w przektadzie na jezyk rosyjski

projektami.

Czarne kryminaty
z Breslau

[fragmenty wywiadéw]

Fot. http://www.styl.pl/magazyn/wywiady /news-
nie-jestem-artysta-jestem-rzemieslnikiem,nld, 284119

Czy osadzenie akcji w przedwojennym
Breslau wziefo sie stqd, ze jest Pan znaw-
cq historii tego miasta?

- Chodzito raczej o przetlamanie tabu,
jokim diugo byly niemieckie dzieje
Wroctawia. Z ksiqzek, ktére czytatem
w miodosci, wynikato, ze byt to tylko
drobny historyczny epizod. Czutem cha-
os poznawczy: na spacerach z ojcem
[moja matka pochodzi z Kresdw, ojciec
— spod Piotrkowa Trybunalskiego] wi-
dziatem wszedzie $lady niemieckiego
Wroctawia i sie dziwitem, bo przeciez
nauczyciele méwili mi, ze to gréd pra-
piastowski. Kupitem sobie wtedy starq
mape miasta. Odkrywatem niemieckich
patronéw ulic: nie wiedziatem, kim byt
Yorck, wiec zajrzatem do encyklopedii
i juz wiedziatem. Na filologii klasycznej
uczyliSmy sie obowiqzkowo niemieckie-
go, bo wiekszos¢ dawnych opracowan
i monografii filologicznych jest napisa-
na w tym jezyku. Pamietam, jak na po-
czqtku studidw, zajrzawszy do ksiqzki z
bibliotecznej pdtki, zobaczytem gotyk.
Przed oczami stanety mi zaraz gotyckie
napisy na murach oglgdane w dzie-
cinstwie. Wrécita fascynacja starym
Wroclawiem. Fascynowato mnie nie tyle
to, ze w wyborach w 1933 r. NSDAP
zdobyta we Wroctawiu chyba 40 proc.
gloséw, lecz raczej wielokulturowosé
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tego miasta. Szyldy sklepowe na Rynku
- »Krawczik Hutladen” (Kapelusze Kraw-
czik) albo ,Klukowski Uhrmacher” (Ze-
garmistrz Klukowski). Gdy na poczqtku
lat 90. pojawity sie wydawnictwa typu
»Wroctaw w starej fotografii”, namietnie
je oglqdatem. Widziatem np. dom to-
warowy Feniks (niegdys dom handlowy
braci Baraschéw). Przed nim spacerujq
jacys ludzie - mezczyzni w kapeluszach,
kobiety w pieknych sukniach. Zasta-
nawiatem sie - skqd oni idg? Co chcq
kupié? Chcialem wejsé w to zdjecie.
Odtworzy¢ ten nieistniejgcy swiat.

Panskie odtworzenie jest tak doktadne,
ze gdy bohaterowie ,Smierci w Breslu”
jedzq w Piwnicy Swidnickiej golonke, to
te golonke naprawde przed laty tam po-
dawano.

- Tak. Czasami zdarza-
to mi sie przedstawiac
menu jednej z gospdd,
opierajgc si¢ po prostu
na wiasnej fantazji, do-
Swiadczeniu i znajomosci
niemieckich kulinariéw. Gdy bytem w
Berlinie, odwiedzatem restauracje, w
ktérych napisano: ,,Dajemy jes¢ tak jak
dawaly nasze matki”” Natomiast menu
Piwnicy Swidnickiej rzeczywiicie od-
tworzytem szczegdétowo dzieki temu, ze
dostatem od mojego przyjaciela Niem-
ca kserokopie jadtospisu z 1928 z wy-
szczegdlnionymi potrawami, przekqgska-
mi, piwami i ich cenami.

[...] sprawy, z jakimi styka sie Mock to
wiasciwie nigdy nie sq pospolite morder-
stwa, tylko zawsze jacy$ zbrodniczy psy-
chopaci albo tajne sekty sadystycznych
lesbijek. Czy naprawde tak wyglqdata
Swczesna wroclawska zbrodnia?

- Moje opowiesci sq realistyczne pod
wzgledem topografii, tha historyczne-
go i obyczajowosci. Same wystepujgce
w nich zbrodnie sq juz przesadzonqg
fantazjq. Ale bez przesady, to nie jest
tak, ze takie sekty czy spiski byty w ow-
czesnych Niemczech nie do pomyslenia.
Czesto bywatem w berlinskim Muzeum
Historii Policji i przeglqdatem akta éw-
czesnych spraw. Berlin byt kryminal-
nym epicentrum Republiki Weimarskiej
i w tamtych czasach - w cudownych,
zepsutych latach 20. - az sie kiebito
od réznych tajnych sekt i stowarzyszen
uprawiajqcych najrozmaitsze dziwacz-
ne orgie. Rozkwitat tez okultyzm, nie

Smaczkiem u Krajewskiego
jest smutek za Swiatem,
ktorego nie ma.
Mariusz Czubaj

tylko w Niemczech zresztq, réwniez w
Polsce. No i bywali przestepcy - czesto
po prostu chorzy psychicznie - dokonu-
jacy zbrodni nie mniej niesamowitych niz
te, z ktérymi ma do czynienia Mock. [...]

Czy pokazuje pan prawdziwy niemiecki
Wroclaw, czy stereotypowy?

- Odpowiem troche
okreznie. Przedwojen-
ny Wroctaw byt prze-
piegknym  miastem,
ktérego urbanistyczny
bardzo

rozwdj roz-

sqdnie planowano. Te perfuri...

dwujezdniowe aleje

rozdzielone szerokim

pasem parkowej zie-

leni, zeby mieszczanie mieli sie gdzie
przechadzaé, oficerowie mogli jezdzié
po centrum, ale jedno-
czesnie zeby bez prze-
szkéd obok mogty $mi-
gaé¢ automobile - mato
ktére miasto w dwczesnej
Europie mogto temu do-
rownaé. A do tego oczywiscie wspania-
te zabytki i niezta architektura nowo-
czesna. Na spotkaniach z czytelnikami
czasem spotykam sie
z zarzutami ludzi pa-
mietajgcych Breslau -
ze nie méwie prawdy
o urodzie tego miastaq,
bo u mnie jest mroczne
i sklada sie gtéwnie z
ponurych zautkéw. Od-
powiadam na to, ze
gdybym pisat ksiqzki z
akcjq umieszczong na
Kamczatce czy na Flo-
rydzie, to tez bytyby
mroczne i ponure, bo
ja, na litosé boskq, pi-
sze czarne kryminaty.

[...] w latach 20. Mock
porusza sie po takich
Niemczech, jakie utrwa-
lity dwczesne filmy eks-
presjonistyczne, a za
Hitlera - juz po takich

ze "Stawki wiekszej niz zycie"...

- [...] bardzo lubie tamte filmy [ekspre-
sjonistéw], a zwtaszcza "M - morderca"
Fritza Langa z kapitalng rolq Petera
Lorre jako mordercy dzieci. Oglgdatem
ten film wielokrotnie - cienie na ulicach,
wszechobecny strach... ale czy to widaé
w moich ksiqzkach?

Krajewski jest znakomitym rzemiesl-
nikiem. Tworzy zmystowy Swiat w ko-
lorze sepii, naktadajgc na barwy starej
fotografii dzwigk ciezko opadajgcych,
mokrych ptatkéw Sniegu, krzyk linczo-
wanego zbrodniarza, smrod strachu,
brudnych uliczek i aromat drogich

z rec. “Korica Swiata w Breslau”

“Koniec $wiata w Breslau”

w przektadzie na jezyk angielski

Nie mam pojecia. Ja nie umiem powie-
dzie¢, co wywarto na mnie wptyw, moge
najwyzej powiedzie¢, co sam lubie pisac
i oglgdaé. Ogdlnie bardzo lubi¢ opo-
wiesci, w ktérych wielkie miasto jest
samo w sobie bohaterem, tak jak War-
szawa jest jednym z bohateréw "Lalki"
Prusa, skqdingd mojego ulubionego pi-
sarza. Ginter Grass
z "Blaszanym be-
benkiem", zwtaszcza
jego czesciq gdan-
skq, tez jest dla mnie
wielkim wzorcem. Nie
moge powiedzieé, ze
swiadomie  wzoruje
sie na tych autorach,
ale zapewne nawet
nieswiadomie mysle ich frazami. Pewnie
podobnie jest z niemieckim ekspresjoni-
zmem - oglgdatem te filmy tyle razy, ze
juz podswiadomie tak sobie wyobrazam
Republike Weimarskq.
Peter Lorre to méj osobisty idol - gra
cztowieka wiecznie nieufnego i przerao-
zonego. Sam aktor wyjechat z Niemiec
jeszcze w styczniu 1933 roku, nie czeka-
jqc jak inni na wyklarowanie sie sytuacji
z Hitlerem. Zaktadat najgorsze i miat
jak zwykle racje. Do
grania Mocka by sie
nie nadawat, bo Mock
jest jakby odwrotny
- Mock
bardzo rozsqdny czto-

to pozornie

wiek, ktéry ma jednak
dziwny brak instynktu
samozachowawczego.
Pakuje sie w zagro-
zenia, przed ktérymi
Peter Lorre by po pro-
stu uciekt. Przeciez on
naprawde nie musiat
pozostaé w oblezonym
Wroctawiu na  przy-
ktad. Wiemy, ze na
koniec  wyemigrowat
: do USA, ale przed-

tem zaliczyt wszystko,

co najgorsze - Hitlerq,

Stalina, oblezenie i
NRD. Dlaczego nie wyjechat wczesniej¢
Czysty przypadek tak naprawde. Kie-
dy zaczgtem pisac pierwszq powiesé z
tego cyklu, nie miatem nawet wiekszej
nadziei na to, ze znajde wydawce, a
juz samq mysl o pisaniu dalszych toméw
uznatbym za przejaw chorobliwej py-
chy. Nie utozytem wiec sobie w gtowie
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zadnej szczegdtowej biografii Mocka.
Zatozytem po prostu, ze przejdzie takq
sciezke kariery - policja, Abwehra, Stasi,
CIA, Berlin Zachodni i emigracja do USA
— i umiescitem takq retrospektywe juz w
pierwszej powiesci. Na pewnym niemie-
ckim forum literackim skrytykowano mnie
zresztq za to, ze taka Sciezka zyciowa
jest kompletnie nierealistyczna, no ale
nie myslatem wtedy o tym, ze w ogdle
mnie kto§ wyda w Niemczech. Wymysli-
tem to z glupia frant po prostu. Zresz-
tq tak samo pojawity sie wojenne losy
Mocka - "Festung Breslau" napisatem na
prosbe czytelnikéw. Od poczqgtku pyta-
no mnie, czy opisze kiedys losy Mocka w
oblezonym Wroctawiu. Namawiali mnie
na to nawet profesorowie historii, spe-
cjalisci od dziejow oblezenia, dostatem
nawet kompendium "Die Breslauver Apo-
kalypse", w ktérym opisano szczegéto-
wo kazdy dzien oblezenia. Mock wiec
musiat zosta¢ we Wroctawiu.

Jak na pefnqg mrocznych zqdz atmosfere
Breslau reagujq niemieccy czytelnicy?

- Na ogét bardzo przyjaznie. Raz zo-
statem zaatakowany przez niemieckq
feministke pytaniem, dlaczego kobiety
w moich powiesciach sq przedstawiane
albo jako ofiary, albo jako dziwki.

| co pan odpowiedziat?
- Ze takie sq reguty gatunku.

A dawni mieszkancy Wroctawia? Kraine
dziecinstwa zwykfo sie idealizowdé...

- Raz miatem taki gtos od wroctawia-
nina urodzonego przed wojng, ze ten
mdj brudny Wroctaw to falszywy obraz
miasta.

Co pan na to?

- Powiedziatem, ze
Wroclaw jest miastem
grzechu, bo takie sq
reguly gatunku.

A polscy czytelnicy nie
czepiali sie o Breslau?

- Ustyszatem kiedys,
Ze moje powiesci sq
apoteozq niemie-
ckiego  Wroclawia.
Céz, nawet powiesci
kryminalne mozna od-

“Festung Breslau” w przektadzie

czytywacd politycznie.

na jezyk niemiecki

nasycam/mo
e : :

Fot. http://www.styl.pl/magazyn/wywiady /news-
nie-jestem-artysta-jestem-rzemieslnikiem,nld, 284119
Nie ma pan dosy¢ tego Wroctawia?

- Breslau — tak, Wroctawia — nie. W cza-
sie wakacji napisze siedem opowiadan,
z ktérych kazde bedzie traktowato o
jednym z grzechéw gtéwnych. [...] A gdy
sie z tym uporam, chciatbym napisac po-
wies¢ osadzong w realiach Warszawy
lat 30. Czarny kryminat z warszaw-
skq wielokulturowosciq w tle. Z dintoj-
rg, podziemnym kodeksem honorowym,
szpiclami, prostytutkami, syfilisem. [...]
Mam tez dwa inne marzenia. Pierwsze
- to powiesé podréznicza o Afryce z
czasdéw Livingstone’a i Stanleya. Druga
dziataby sie na poczqgtku XVII wieku, w
czasach tzw. dymitriady, gdy wojska
hetmana Zétkiewskiego zajety Moskwe.
[...] Ale na razie urzgdze sobie trzyletniq
przerwe. Zeby nauczy¢ sie angielskiego,
bo znam tylko tacine, greke i niemiecki.

MAREK KRAJEWSKI

La peste
a Breslau

SERIE NDIRE

“Dzuma w Breélqu" w przektadzie
na jezyk francuski

MMoichibohaterow ..
mi CGChami”CZ)’ zgodzi  sie

lle cech Eberharda Mocka jest Parskich?
- Sq autorzy, jak Andrzej Sapkowski,
ktérzy méwiq, ze nie majq nic wspdlne-
go ze swoimi bohaterami. Zazdroszcze
im wirtuozerii, bo ja tak nie potrafie.
Méj bohater Mock niezwykle dba o
odzienie, ja tez to robie, a zabrudzone
buty przyprawiajq mnie o zawroty gto-
wy i irytacie. Gdy zdarzy mi sie¢ wejs¢
w katuze, wypowiadam mnéstwo stéow
powszechnie uwazanych za niecenzural-
ne. Ponadto Mock gra w brydza. Niem-
cy w miedzywojniu nie grali w brydza,
gdybym chciat icisle sie trzymac realidw,
powinienem napisaé, ze grywa w skata.
Ale gra w brydza, tak jak ja.

Pan, ze Mock ma

zamifowanie  do
pakowania sie w ktopoty?
- Mock ma sktonnos¢ do niszczenia siebie
i wszystkich dookota. Z pewnosciq widaé
to chocby po rozpadzie jego pierw-
szego matzenstwa. Skqd to sie bierze?
Chciatem po prostu stworzy¢ bohatera
majgcego cechy rasowego gliniarza z
kryminatu... [...] Trzysylabowe imig, jed-
nosylabowe nazwisko, twarda, meska
kadencja, mocne nazwisko dla mocnego
faceta.

Czy to jest wiasnie ta tak zwana facho-
wo prozodia, ktérq Pan sie zajmowat na
uniwersytecie?

- Tak jest, prozodia to badanie rozkta-
dania akcentu w prozie i poezji. Jako
facet z takim nazwiskiem Mock musi
wiec byé cynikiem, mieé¢ zachwiane
relacje z kobietami, naduzywaé alko-
holu i nie mieé¢ ztudzen co do tego, ze
swiat mozna naprawié. A jednoczesnie
jest tu jakie$ pekniecie - Mock jest tez
wrazliwym mitosnikiem starozytnej
poezji i literatury, jest tez fanatycznym
zwolennikiem sprawiedliwosci, takim
idealnym policyjnym psem gonczym,
ktéry jak raz ztapie trop, to juz nie po-
pusci. Pekniecie moze po prostu wynikaé
z tego, ze Mock ma moje cechy prze-
mieszane z cechami archetypalnego
twardego policjanta. Zamitowanie do
starozytnej poezji i gramatycznych
nivanséw martwych jezykéw Mock
ma przeciez po mnie.

To tez budzi wqtpliwos$é - czy Mock nie
jest zbyt dobrze wyksztatcony jak na swéj
zawéd?é Czy w tamtych czasach zdarzyt
sie filolog w policji¢

- No wtasnie, tutaj troche przesadzi-
tem. Nie badatem struktury niemieckiej
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policji, ale wpadta mi w rece ksiqzka
o polskiej przedwojennej policji, z kté-
rej wynikato, ze w okregu Iwowskim na
przyktad na 108 funkcjonariuszy tyl-
ko pieciu miato wyzsze wyksztalcenie.
Typowe wyksztalcenie policjanta kon-
czylo sie na gimnazjum. Inna sprawa, ze
éweczesny gimnazjalista to czlowiek o
nieporéwnanie wyzszej wiedzy i kul-
turze od wspétczesnego.

Jak Pan Humaczy to, ze Mock nie konty-
nuowaf kariery akademickieje

- A to akurat wyjasnitem bardzo do-
ktadnie. Doskwierata mu nedza. Wtedy,
troche tak jak teraz, kariera filologa sta-
rozytnego wiqzata sie moze ze spotecz-
nym prestizem, ale finansowo pozwalata
zaledwie na wegetacje. [...] No a potem
Mock dostat propozycje praktykowania
w policji, gdzie go przyjeto z otwartymi
rekami jako cztowieka wyksztatconego,
i tak juz poszto.

Czy to tez jest realistyczne, ze praca w
policji byta dla mfodego filologa takim fi-
nansowym ztapaniem pana Boga za nogi?
- Niemiecki oficer policji zarabiat wte-
dy duzo, jego oficjalne zarobki lokowa-
ty go od razu wsréd wyzszych warstw
spotecznych. Prosty gliniarz zarabiat
mniej, ale miat z kolei ogromne mozli-
wosci dorabiania sobie nieoficjalnie, co
powszechnie tolerowano. [...] Przedwo-
jenny dyrektor wroctawskiej biblioteki
uniwersyteckiej dostat stuzbowe sied-
miopokojowe mieszkanie w budynku
biblioteki. W dzisiejszym budynku in-
stytutu filologii, w ktérym pracowatem,
mozna obejrze¢ Swczesne mieszkanie
prezydenta wroctawskiej policji, tez im-
ponujqce. Rézne rzeczy mozna wiec za-
rzucaé¢ moim ksiqzkom, ale jesli chodzi o
ekonomie, powiedziatbym, ze wszystko
jest bardzo starannie udokumentowane.

Kobiety kochajq Eberharda Mocka, [...]
choé traktuje je podle, to mizogin, dziw-
karz i damski bokser. Co w nim widzq
Pariskie czytelniczki?

- [..] Wiem o Mocku wszystko, bo to
méj bohater, ale nie wiem, dlaczego
si¢ podoba kobietom. W kazdym razie
bardzo mnie to cieszy, bo zalezato mi na
stworzeniu bohatera z krwi i kosci, bo-
hatera majqcego rézne ludzkie stabosci.
Staboséci Mocka to choéby sktonnosé do
alkoholu, sktonnosé¢ do przemocy... w tym
wobec swojej najblizszej kobiety, jak
byto w mojej powiesci "Koniec swiata w
Breslau". Mock nie rozumie swojej zony,
znacznie mtodszej i przepieknej Sophie,
traktuje jq zle, ona w koncu od niego

przez to ucieka.[...] Nie umiatbym pisaé
ksiqzki w taki sposéb, zeby najpierw
przeanalizowaé, jakie cechy powinien
mie¢ méj bohater, zeby go lubiano, i
potem to wcielaé w zycie. Taka zimna
analiza ktéci sie z emocjonalnosciq, a
przeciez to emocje uruchamiamy, piszqc,
nie tylko intelekt.

3 o4 i &
Z najlepszq przyjacidtkq - Maling
(Wroctaw, sierpien 2008)

Marek Krajewski
o0 sobie...

Czy jest Pan optymistq czy pesymistq?
- Jestem pesymistq defensywnym, to znaczy
czarnowidzem wyrachowanym, ktéry lubi
sie mile rozczarowad.

Jaki jestem: w pieciu epitetach...

- Nudny, pedantyczny, zasadniczy, marudny
i solidny.

Jakie cechy ceni Pan v innych?

- Szczero$é, prawdomdwnosé i walke z
otwartq przytbicq.

Jakich cech nie toleruje Pan u bliznich?

- Dwulicowosci i postepowania niehonorowego.
Czy kto§ ze wspélczesnie zyjqcych w
Polsce oséb jest dla Pana autorytetem?
- Prof. Wiadystaw Bartoszewski i abp Jézef
Zycinski.

Ulubiona potrawa?

- Sandacz na ostro, gotowana golonka lub
Zeberka w kapuscie. [...] Jestem wielkim
smakoszem i wciqz walcze z nadwaggq.
Ulubiony trunek?

- Wédka "Finlandia" z sokiem z czerwo-
nych grejpfrutéw, z lodem i z kawatkami
pomaranczy.

Gdy byt Pan malym chlopcem kim
chciat Pan zostaé?

- Policjantem.

Wspomnienie z dziecinstwa...

- Wakacje nad morzem i nieustanne kqpiele
w Baftyku, niezaleznie od pogody.

Jakie ksiqzki czytywal
dziecinstwie?

Pan w

- Ulubione lektury mojego dziecistwa to
"Cena zycia" Bohdana Arcta, "Zte miasto”

Wiestawa Wernica, "Winnetou" Karola
Maya, a przede wszystkim "Trylogia" Sien-
kiewicza.
Lektura, przez ktérq nie mégt Pan prze-
brngé w szkole?
- Tylko jedna. "Nad Niemnem" Elizy Orzeszkowe.
Jakich polskich pisarzy wspétczesnych
Pan ceni?
- [...] podam tylko jedno nazwisko i jeden
tytuf. Ksiqzka znakomita, arcydzieto. To
"Seans" Witolda Horwatha.
Czy jest Pan mitosnikiem gier karcianych?
- [...] jestem brydzystq. Gram raz w mie-
siqcu w brydza towarzyskiego, a kiedys
grafem w sportowego. W tej ostatniej od-
mianie tej pieknej gry nie odnosifem jednak
zadnych sukceséw. Oprdcz tego chetnie
gram w kierki i w 3-5-8.
Jakiej muzyki Pan stucha?
- Rocka progresywnego: King Crimson, ELP,
Genesis; stucham tez jazzu (pdzny Miles
Davis) i muzyki barokowej (przede wszyst-
kim Bacha).
Jaki film wywartl na Panu najwigksze
wrazenie?
- Jestem wielkim mifosnikiem kina. Ulubione
moje filmy to: "Harry Angel" Alana Par-
kera, "36" ($wietny francuski kryminat),
"Apocalypto” Mela Gibsona i wiele innych.
Jak Pan lubi spedzaé urlop, czas wol-
ny?
- Lezqc nad wodq i nadrabiajgc ogromne
zalegfosci w lekturze. Nie cierpie zwiedza-
nia i dalekich wyjazddw.
Czy uprawia Pan jakis sport?
- Uprawiam jedynie sport polegajgcy na
przerzucaniu kanaféw sportowych, gdzie
oglqdam pitke noznq (lige polskq i angiel-
skq) i boks zawodowy.
Czy lubi pan zwierzeta?
- Mam kochanq suke rasy owczarek polski
nizinny. Ma osiem miesiecy i moze ze mnq
zrobié wszystko.
Gdzie mozna Pana spotka¢ we Wroctawiu?
- Czesto bywam w pubie "Literatka” w Rynku.
Ulubiony cytat...
- Quid est enim novi hominem mori, cuius
tota vita nihil alivd quam ad mortem iter
est. Céz jest dziwnego w tym, zZe umiera
cztowiek, ktérego cafe Zycie nie jest niczym
innym niz drogq ku $mierci (Seneka).
Gdyby posiadat Pan czarodziejski pierscien?
- To przeniéstbym sie w czasie do przedwo-
jennego polskiego Lwowa.
Najwieksze Pana marzenie...?
- ...codziennie po przebudzeniu otwieraé
okno i widzieé morze.
Zapis czatu z Markiem Krajewskim
z dn. 30.06.2007
http:/ /www.mbp.szczecin.pl /index.
php2modul=mbp&akcja=zapis_
czatu&gosc_id=3
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Fragmenty wywiadow pochodza z publikacji:

Chce wejs¢ w stare fotografie / z M. Krajewskim rozm. Jacek Szczerba [2006-08-21].
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zerwiec 2006 roku, luksusowy dom seniora “Eden” pod
Gdanskiem. W jednym z apartamentéw znaleziono
martwego pensjonariusza na wézku inwalidzkim. Mezczy-
zna zostat zamordowany i oskalpowany. Inny mieszkaniec
“Edenu” - emerytowany profesor, znawca chirurgii rytual-
nej i sekt - tej samej nocy znika bez sladu. Sprawe niemal
natychmiast przejmuje ABW. Odsuniety od $ledztwa nad-
komisarz Jarostaw Pater mimo wyraznego zakazu za-
czyna nieformalne dochodzenie. Dlaczego zwtoki zostaty
okrutnie okaleczone? Czy niecheé dyrektora osrodka do
Patera jest czysto osobista? Dlaczego ABW wkracza do
akgji i tak zazdrosnie strzeze tajemnicy? Kto wysytat pro-

®
-
-
-
3

fesorowi esemesy z pogrézkami? Jakie tajemnice kryje

“Eden”2 Krok po kroku Pater zbliza sie do prawdy...

Roze cmentarne

dy tréjmiejska policja zostaje postawiona w stan

najwyzszej gotowosci, nadkomisarz Jarostaw Pater
szykuje sie akurat do przejscia na emeryture i mysli o
urlopie, ktéry spedzi w towarzystwie pieknej kobiety...
W Katowicach znaleziono mtodq dziewczyne, zabitq
tepym narzedziem, w Warszawie - zgwalconq kobiete
z rozprutym brzuchem, w Krakowie inna jeszcze ofiara
otrzymata kilkanascie cioséw nozem. Wszystkie zbrod-
nie sq makabrycznym powtdérzeniem znanych zabdjstw
sprzed wielu lat. Co tqczy je z wysuszonym ciatem
mezczyzny znalezionym w tartaku w Wejherowie?
Nadkomisarz Pater chce za wszelkq cene znalezé
morderce i ma po temu swoje powody. Jak Brudny
Harry...

“Nie ma jak Lwow...”

[...] zawsze fascynowat mnie okres miedzy-
wojenny i, oczywiscie, nie tylko niemiecki.
Przede wszystkim fascynowafa mnie Polska
miedzywojenna. [...]

Rézne powody na to sie ztozyly. Po pierw-
sze, Polska byta wtedy paristwem niepodle-
glym. W latach mojej mfodosci nasz kraj nie
byt w pelni suwerenny, tamta Polska jawita
mi sie jako troche taka wyshiona kraina,
wrecz idylliczna. Oczywiscie - jak kazda
sielanka - byt to obraz nieprawdziwy, wie-
my, Zze tamta nasza ojczyzna byfa targana
wieloma sprzecznosciami. Ale tak jq sobie
wyobrazafem w zestawieniu z szarq rzeczy-
wistosciq PRL-u. Po drugie, bardzo mi sie
podobajqg obyczaje tego okresu. Poczqw-
szy od eleganckich strojéw, a wiec garnitu-
réw, krawatdw, kapeluszy u mezczyzn, po
piekne, powiewne sukienki u kobiet. Jestem
takze pod wrazeniem estymy, jakq przy-
wigzywano do kultury klasycznej, bedq-
cej trwalym sktadnikiem formacji polskiej
inteligencji.[...]

Gdzie$ to sie wszystko odktadato w mojej
pamieci. To byt wilasciwie powdd gtdwny,
dla ktérego postanowitem opisaé przed-
wojenny Lwoéw. Drugi powéd byt natury
praktycznej. To miasto nie zostalo prawie
w ogdle zniszczone. Ono wilasciwie jest
takie, jak przed wojnq.[...] To byta praw-
dziwa wyprawa, w trakcie ktérej mogfem
prowadzi¢ dokfadne badania topograficz-
ne na miejscu.[...] Mer Lwowa, pan Andrij
Sadowyj, zaprosit mnie, styszqc o tym, iz
zamierzam osadzi¢ akcje mojej powiesci
we Lwowie. [...] Dowiedziaf sie o tym pod-
czas targéw ksiqzki we Lwowie, kiedy o tym
mdwitem expressis verbis. W Polsce o tym
nie wspominatem nawet. Wiedziat tez, ze
moje powiesci sq przektadane na wiele jezy-
kéw, gtéwnie zachodnioeuropejskich. Przez
moje ksiqzki troche ludzi zainteresowato
sie przedwojennym i wspdfczesnym Wroc-
fawiem. Zapraszajgc mnie, miaf nadzieje,
ze z réwnq pieczofowitosciq, jak opisafem
przedwojenny Wroclaw, opisze Lwéw. Kaz-
dy burmistrz chce, aby jego miasto zaistniato
w literaturze.[...] Dzieki jego szczodrobli-
wosci mogtem oddaé sie tam pracy, doku-
mentujqc wszystko, co mnie interesowato.
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[..] dlaczego swojego bohatera, policjan-
ta z Breslau Eberharda Mocka, zestafes
do Lwowa?

- Do Lwowa Mock pojechat w sprawach
stuzbowych, czyli kryminalnych, i mysle,
Ze w sumie byt z tej eskapady zadowolo-
ny. Wyznam szczerze,
ze wyekspediowatem
go po pierwsze dlate-
go, ze sceneria daw-
nego Wroclawia juz
mi sie troche opatrzy-
ta. Nawet mnie troche
sami miatem dosé. Dosé
tez miatem niemieckich |
klimatéw. W cyklu ze [
stowem Breslau w tytule
napisatem piec ksiqzek.
Pojechates pospacero-
waé sobie po Lwowie,
ale przedwojennym,
czyli polskim Lwowie,
nie wspdtczesnym. Mer
Lwowa, pan Andrij Sado- |
wyij, nie mial zastrzezen?
- Absolutnie nie. Dzigki
jego szczodrobliwosci
mogtem oddac sie tam
pracy, dokumentujqc wszystko, co mnie
interesowato. Mer zadbat tez o meryto-
rycznq opieke.

Brzmi to dos¢ dwuznacznie.

- Opiekowali sie mnq ludzie, ktérzy
sq wielkimi mitosnikami historii Lwowa.
Réwniez jego wielowiekowej, polskiej
historii. Oni patrzq na Lwéw tak, jak my
na niemiecki Wroctaw. Kochajq miasto,
ergo - kochajq jego przesztosé. Mato
tego, utozsamiajq sie z tym miastem,
jego historiq, wielokulturowosciq. Ci lu-
dzie to znakomici historycy i znawcy
Lwowa, posiadajgcy encyklopedyczng
wiedze. Z nimi chodzitem, spacerowatem
dzien w dzien. Robitem zdjecia, stucha-
tem ich opowiesci. To byty fascynujgce
historie, ktére sobie nagrywatem na
dyktafon. Oni wszyscy méwili po polsku!
Polski jezyk nie jest tam jezykiem tajnym
czy zakazanym! W urzedzie miejskim
kazda urzedniczka méwi po polsku.[...]

Mnie najbardziej zaskoczylo to, z jakq
fatwosciq posfugujesz sie batakiem, czyli
gwarq, dialektem baciaréw.

- Kosztowato mnie to duzo pracy. Jezeli
tak to odebrates, ze swobodnie operu-
je batakiem, to jest to dla mnie wielki
komplement, bo ja nie potrafie w mowie
operowad tym dialektem. Korzystatem z
réznych opracowan, jak chocby znanej

“Gtlowa Minotaura”

w przektadzie na jezyk ukrainski

ksigzki Zofii Kurzowej "Polszczyzna Lwo-
wa i Kreséw Potudniowo-Wschodnich do
1939 roku" [takze z ukrainskiej ksiqzki
»Dialekt Iwowski” oraz Jurija Wynnyczu-
ka ,,Knajpy Lwowa”]. Oczywiscie pamie-
tam pewne zjawiska fonetyczne, jakie
styszatem w domu. U
mojego wujka albo v
mamy [dziadek byttam
kelnerem]. [...] Albo na-
wet catej frazy, przy-
swajatem sobie zwroty,
ktére sie zachowaty w
ich mowie. Moja mama
! méwita, na przyktad,
! "ide do pana Edzia",
| co znaczylo, ze idzie
do toalety. Méwita tak,
- | dopdki nie poznata
mojego ojca, ktéry ma
na imie Edward. [...]
Dowiedziatem sie, ze
Iwowiacy i mieszkancy
Kreséw uzywali tego
zwrotu bardzo czesto,
bo we Lwowie w re-
stauracji Atlas, gdzie
bywata $mietanka to-
warzyska miasta...

W tymze Atlasie kie-
rownikiem byt pan Ernest, ale nazywano
go zdrobniale Edziem, tam byta pierw-
sza we Lwowie ptatna toaleta. Ktos, kto
przechodzit obok restauracji i musiat
skorzystaé z toalety, méwil, ze "idzie do
pana Edzia". Tego rodzaju powiedzon-
ka gdzies tam do mnie docieraty. Od
mojej mamy dowiedziatem sie, ze moja
babcia, chcqc mnie uépié, gdy bytem
niemowlakiem, $piewata mi nad kotyskq:
"Batam, batam, batam". To jest charak-
terystyczna kresowa kotysanka. Lwéw
fascynowat mnie jako miejsce mityczne,
ale tez jako miejsce rzeczywiste.

Dlaczego w swojej najnowszej powie-
sci odsungfes Mocka na drugi plané Nie
wiem, czy Twoi czytelnicy Ci to wybaczq...
- licze na wyrozumiatosé¢ czytelnikow.
Mam nadzieje, ze spodoba im sie méj
nowy bohater Edward Popielski, ktory
jest do Mocka bardzo podobny. [...]

Bytbym nierozsqdny, gdybym tworzyt
bohatera, co do ktérego miatbym wqt-
pliwosci, czy polubiq go czytelnicy. Stqd
obaj sq dandysami, obaj dopasowujq
kolor krawata do koszuli, majq wypa-
stowane buty i przekraczajq granice
miedzy prawem a bezprawiem. [...]

Rzeczywiscie, przyznaje, ze przez to po-
dobienstwo budzi sympatie.
- Panowie majq wiele wspdlnych cech.

Uzywajqgc okreslenia z kregéw po-
litycznych, ich przyjazan na poczqtku
byta "szorstkq przyjazniq”, ale szybko
stata sie wyjgtkowq zazytosciq. Zostali
prawdziwymi przyjaciétmi. Zblizyto ich
wspdlne zamitowanie do starozytnosci.
M&j nowy bohater Edward Popielski jest
filologiem klasycznym, a dyplom uzyskat
nie byle gdzie, bo na uniwersytecie w
Wiedniu. W Wiedniu studiowat tez jed-
noczesnie matematyke. Oprécz tego
podziela upodobania Mocka do plci
pieknej. Uciechom ciata oddaje sie w
salonce pociqgu relacji Lwéw - Krakéw,
do ktdrej zabiera biatogtowy, Iwowskie
kurtyzany. W odréznieniu od Mocka jest
samotnym mezczyzng, wdowcem wycho-
wujgcym cérke. [...]

W tej powiesci uzywasz wielu zapomnia-
nych stéw, ktdre wyszly z obiegu. Zamiast
plaszcz, piszesz paltot, zamiast dom pub-
liczny - zamtuz. Wiasciwie mozna by ufo-
zyé caly stowniczek.

- Uzywam ich $wiadomie i z wielkq przy-
jemnosciq. W okresie miedzywojennym
te stowa jeszcze zyty. Nie bede ukrywat,
ze jestem wielkim mitosnikiem polskiej
literatury XlIX-wiecznej i podzniejsze;.
W trakcie pisania "Gtlowy Minotaura"
czytatem rozmaite ksigzki. Na przyktad
siegngtem po Zeromskiego, zeby wrdcié
do starych wyrazéw, przeczytatem "Lal-
ke" po raz trzydziesty. Przeczytatem tez
ksigzke popularnego w okresie miedzy-
wojennym autora Tadeusza Dotegi-Mo-
stowicza. To byt "Doktor Murek". Wiele
tej ksiqzce zawdzieczam. Jest tam opis
pchlego targu, na kiérym sprzedaije sie
osetki, ktére same ostrzq noze, magiczne
sprzqczki czy pocztéwki pornograficzne
i tak dalej. Ta wiedza mi sie przydata
do opisu takiego Iwowskiego targu na
Krakidatach. [...]

Czy, jak w wypadku poprzednich ksiqzek,
tez, zanim siadfes do pisania, miates pre-
cyzyjny plang Przypomnijmy, ze ,,Glowe Mi-
notaura” pisafes w ubieglym roku w Szwaj-
carii, w trakcie stypendium literackiego.

- Miatem gotowy bardzo precyzyj-
ny plan. Nie pamietam jednak, kiedy
on powstal. [...] Tym razem wymyslitem
wszystko. Przy niektérych poprzednich
powiesciach mégtbym rzeczywiscie zna-
lez¢ jakqg$ geneze pomystu czy gtéwne-
go wqtku. Tym razem usiadtem i wymy-
Slitem wszystko od poczqtku do konca.

Mock w $wiecie mitéw / Krzysztof
Kucharski [2009-05-08]. Dostepny
http://www.gazetawroclawska.pl/
magazyn/114674,mock-w-swiecie-
mitow,id,t.html



10

BIBIK

Lwowski lifting komisarza Mocka |/ Jacek Szczerba // Gazeta Wyborcza -
Kraj nr 110, [12/05/2009], Kultura, s. 17.

Dostepny http://szukaj.wyborcza.pl/archiwum/1,0,7015148,2009051 2RP-
DGW,Lwowski_lifting_komisarza_Mocka,zwykly.html

dy czytatem nowq powies¢ Mar-
ka Krajewskiego, przypomniata
mi sie stawna maksyma Talleyranda:
“Trzeba wiele zmienié, zeby wszyst-
ko zostalo po staremu”. Bo niby szésty
kryminat o komisarzu Eberhardzie Mo-
cku rozgrywa sie gtéwnie we Lwowie
i w Kattowitz (czyli Katowicach), a nie
w przedwojennym Wroctawiu, bo niby
pierwsze skrzypce gra w nim nie Mock,
lecz Iwowski Sledczy Edward Popielski,
ale to w gruncie rzeczy niewiele zmie-
nia. Gdyz Lwéw, tak samo jak wczesdniej
Breslau, jest opisywany przez Krajew-
skiego z drobiazgowosciq zapalerica
przygotowujgcego sie do egzaminu
na miejskiego przewodnika, Popielski
zas to taki sam pieédziesiecioparoletni
twardziel, sybaryta, esteta i arogant co
Mock. Z tq réznicq, ze jest wdowcem,
ktéry ma nastoletniq cérke, mieszka z
kuzynkq, cho¢ z niq nie sypia, jest tysy i
cierpi na epilepsje.

Fabuta “Gtlowy Minotaura” takze przy-
pomina, przynajmniej nastrojem, po-
przednie tomy o Mocku. [...]

Jakiez to ingrediencje charakterystycz-
ne dla stylu Marka Krajewskiego znaj-
dziemy i w tym dziele? Przyjrzyjmy sie
dziesieciu z nich.

1. Krajewski nie moze sie obejsé bez pet-
wersji - fu mamy chedozenie z dziwkami
w pociqgowe| salonce, onanizowanie sie
przy mafym dziecku i smarowanie skéry
kobiecego fona atunem, co sprawia, zZe ta
sie kurczy i daje pozér dziewictwa.

2. Krajewski lubi réwniez drobiazgowe
opisy rozkoszy przy stole, jakby byf
niespefnionym autorem rubryki kulinarnej;
to powdd do tego, by lekture zaczynaé
blisko kuchni.

3. Choé z drugiej strony apetyt moze ode-
braé pociqg Krajewskiego do dosadnosci
- opiséw zmasakrowanych zwiok i
wymiotowania na ich widok - a o fa-
cetach po pieédziesiqtce potrafi skrobngé:
“Wypchane portfele sq ich pryncypium, a
pomarszczone robaki w kalesonach jedy-
nym ich zmartwieniem”.

4. Poniewaz Krajewski to filolog klasycz-
ny, bez laciny v niego ani rusz - tym
razem czestuje nas paremiq: investigo,
ergo sum (tropie, wiec jestem). Jedli idzie
o inne jezyki, to zajmuje sie tu Iwowskim
dialektem polszczyzny.

5. Krajewski kocha wyszukane stow-
nictwo, choéby: “poruszony akrybiq bu-
chaltera”. Co znaczy “akrybia” Odsy-
fam do stownika wyrazdw obcych.

6. Krajewski gustuje w dokfadnym poda-
waniu czasu kazdego zdarzenia, na do-
kiadke robi to w stylu cokolwiek archaicz-
nym - “trzy kwadranse na siédmq rano”.
7. Krajewski stara sie zawsze o erudy-
cyine nawiqzania. Stqd na kartach tej
powiesci kawiarnia Szkocka, gdzie bywat
Stefan Banach i inni Iwowscy matematycz-
ni geniusze.

8. Krajewski to réwniez swiadome nawiq-
zania kulturowe. Tym razem watkujemy
mitologiczng opowie$é o kreteriskim Mi-
notaurze - mamy zatem wedréwke w labi-
ryncie i mozliwo$é zastanawiania sie nad
tym, kto jest tu Tezeuszem, a kto Ariadnq.
9. Krajewski dba o kunsztownq forme
swych powiesci. W “Glowie Minotaura”
wprowadza rame narracyjnq - z perspek-
tywy roku 1939 opowiedziane sq zda-
rzenia o dwa lata wczesniejsze. Wpro-
wadza takze wielotorowosé akcji: czasem
Mock i Popielski tropiq razem, czasem
sie rozdzielajq, bywa, ze sledztwo oglqg-
damy z perspektywy paru pomocnikdéw
Popielskiego.

10. Krajewskiemu zalezy gtéwnie na two-
rzeniu sugestywnej atmosfery. Nie jest
z tych autoréw kryminatdw, ktérzy - jak
Christie - starajq sie przede wszystkim za-
jqé uwage czytelnika odgadywaniem, kto
zabit, mnozqc przy tym falszywe tropy.
“Gtowa Minotaura” to ksiqzka, ktéra
smakuje w lekturze, ale jednoczesnie
prowokuje pytanie, czy szdésty tom o
Mocku, nawet z Iwowskim liftingiem, ma
sens. Argument na “tak” sprowadza sie
do tego, ze siegajgc po pewnych auto-
réw, robi sie to, chcqc powtérzy¢ prze-
zytq juz kiedy$s przyjemnosé. Czyta
sie kolejnego Mankella, zeby znéw byto
mrocznie o komisarzu Wallanderze.

Z drugiej strony, gdy Krajewski sie po-
wtarza, nieuchronnie traci na sile wy-
razu, przez co zbliza sie do poziomu
swych retrokryminalnych nasladowcéw
(Konrad T. Lewandowski, Marcin Wron-
ski). A przeciez w Polsce byt w tym ga-

tunku prekursorem. [...]

»Uff, nalezato sie
tejbestii...”

Zaczynamy §ledztwo w sprawie opisania
przez Pana zbrodni pod kryptonimem
Erynie. Papierosa?

- Dziekuje, nie pale od pét roku. A pa-
litem tylko w dwéch sytuacjach - przy
brydzu i przy alkoholu.

A przy pisaniv o zbrodniach? W "Ery-
niach” mojq ulubionq scenq jest zady-
miony komisariat, gdzie Iwowscy $ledczy
odpalajq papierosy, zresztq kazdy innej
marki.

- Scene odprawy spowitej tytoniowym
dymem wymyslitem, bo wydaje sie,
ze bez jakiego$ urozmaicenia bytaby
Smiertelnie nudna. Policjanci po kolei
przedstawiajq stan $ledztwa, z ktérego
nic nie wynika. Kazdego obdarzytem
wiec namietnosciq do innego rodza-
ju papieroséw, wczesniej skrupulatnie
sprawdzajqc, jakie marki papieroséw
palono przed wojnq.

To moze pdjde tropem Pana bohateréw -
przy planowaniu potyczek z mordercq -
bierze Pan do reki kieliszek wédkié

- W "Alchemii stowa" Jan Parandowski
opisat rozmaite sposoby wspomagania
sie przez pisarzy. Na przyktad Balzak
wypijat cysterny kawy, co potem zresz-
tq okupit powaznqg chorobq wqtroby.
Inni pisarze, penetrujqc odmienne stany
swiadomosci, uzywali narkotykéw albo
pili absynt. Ale picie nie pomaga, lecz
utrudnia pisanie. Po alkoholu pisatoby
sie betkotliwie. Dlatego niczym sie nie
wspomagam, ewentualnie filizankqg her-
baty, jogurtem lub kanapkgq.

Zaraz Pan mi powie, ze precyzyjnie ustala
sobie godziny, w ktdrych opisuje, jak ko-
misarz Popielski tropi réznych ztoczyricéw
po ciemnych zautkach Lwowa?

- Ustalam. W tej chwili pracuje codzien-
nie od godziny 5 do 10. Gdy pisatem
"Erynie", ustalitem rytm pracy miedzy
10a 15.

Zagadki
zbrodni, ktdére prébujq rozwiktaé Eber-
hard Mock, a teraz Edward Popielski, tez

kryminalne  makabrycznych

sie wymysla w sposéb zaplanowany?

- To, co pan nazywa zagadkgq, a ja wy-
mysleniem fabuty, czyli postawieniem
pierwszego kroku przy powiesci, jest
najtrudniejsze. | z roku na rok zajmuje
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mi coraz wiecej czasu. Przy "Eryniach"
trwato dwa tygodnie, a przy powiesci,
ktérq teraz pisze - "Liczby Charona" -
az poéttora miesiqea. To nie tyle wynika
z zagrozen twérczq niemocgq, ile stqd, ze
po napisaniu dziewieciu ksiqzek sitq rze-
czy czasem stgpa sie po wilasnych sla-
dach. By tego unikngé, trzeba tworzyé
co$ nowego, a to zajmuje troche czasu.
Ale praca pisarska nie tylko nie sprawia
mi bdlu, ale przynosi wiele satysfakcji
i wykonuije jq con amore.

W "Eryniach” nie pada nawet nazwisko
Mock. Za to jest, i to na poczqtku... Wroc-
taw, rok 2008, plac Solny, lodziarnia La
Scala, mafa iglica. W epilogu tez tra-
fiamy do Wroctawia. To usmiech autora
wrocfawianina do czytelnikéw?

- Taka wroctawska klamra powiesci, kté-
rej akcja toczy sie we Lwowie, to rzeczy-
wiscie sygnat dla czytelnikéw. Wszyscy
wiemy, jak ogromny wptyw na kulture
wspodfczesnego Wroctawia wywarli in-
telektualisci, profesorowie, dziennikarze
ze Lwowa. Wroctaw nazywano prze-
ciez "Matym Lwowem" albo "Drugim
Lwowem" i ja do tego nawiqgzuje. Po za
tym kocham Wroctaw z catq jego histo-
riq, co pokazywatem w powiesciach z
serii o Mocku, ale i Wroctaw dzisiejszy,
wiec obiecuje, ze bedzie pojawiat sie w
kazdej ksigzce. W "Liczbach Charona"
w niewielkim stopniu, ale takze, w posta-
ci pewnego matematyka z Wroctawia...

Od "Erynii"” trudno sie oderwaé, ale chyba
juz czas wprowadzi¢ na parnskie ksiqzki
napis: "Dozwolone od lat 18".

- Ma pan na mysli makabryczne sceny?
Tak, sq w tej ksiqzce dwie bardzo smut-
ne i ponure, i, jak niektérzy twierdzq,
wstrzgsajgce. W jednej sytuacji jest za-
mordowane dziecko z licznymi ranami,
w drugiej tez jest cierpienie dziecka. To
rzeczywiscie moze czytelnikéw poruszyé.
Ale konstruujqgc takie sceny nie chcg mo-
jego czytelnika perwersyjnie przycig-
gaé makabrq, to, bron Boze, nie jest méj
cel. Chce w nich pokazaé, ze morderca
jest tak zwyrodniaty, ze kiedy dosieg-
nie go sprawiedliwosé, i to nawet nieko-
niecznie ta sqdowa, ale i ta wymierzona
na wtasng reke przez mojego bohate-
ra, to wtedy czytelnik odetchnie z ulgq i
stwierdzi: "Uff, nalezalo sie tej bestii".

Morderstwa tylko we Lwowie / z Markiem
Krajewskim rozm. Jacek Antczak [14.05.2010].
Dostepny  http://www.gazetawroclawska.pl/
magazyn/255861,morderstwa-tylko-we-Iwo-
wie-rozmowa-z-markiem-krajewskim,id,t.html

Zemsta jest gorzka / Irmina Dg-
browska [2010-05-271].

Dostepny hitp://czytelnia.onet.
pl/0,88144,0,45327 recenzje.html

est co$ niesamowitego w powies-
Jciach, ktére sq umiejscowione tuz
przed wojnqg. To poczucie nadchodzg-
cej apokalipsy, ktére wisi w powietrzu i
okresla zachowania bohateréw. Tak jest
w nowej ksigzce Marka Krajewskiego,
ktéry po raz kolejny udowadnia mistrzo-
stwo w swojej dziedzinie. A przygody
Iwowskiego komisarza po-
licjii Edwarda Popielskiego
wzbijajq sie moze i nad te
Eberharda Mocka.
Po raz kolejny Krajewski
na swojego bohatera wy-
biera brutalnego eleganta.
Cztowieka, ktérego znajo- §
mosci i porywczy charak-
ter ktécq sie ze strojami od
najznakomitszych krawcéw
dobranych z wyjqtkowym
pietyzmem. Hobby Popiel-
skiego sq facinskie senten-
cje i uktadanie swojego zy-
cia jak wykresu funkcji — raz
zanurza sie w obzarstwie,
pijanstwie i orgiach, potem
sptaca swoje harce ascezq
i ciezkq pracq. Popielskiego okreslajq
dwie rzeczy: tragiczna rodzinna historia
i choroba, ktéra jest wynikiem tej ostat-
niej — epilepsja. [...]
Razem z jego bohaterem poznajemy
miasto — od przestronnych i pieknych
mieszkan, gdzie zyjq eleganccy |wo-
wianie, po meliny kieszonkowcéw, bimb-
rownikéw i wszelkie] masy oszustow,
ktére oblepiajq nas brudem i witajq
zaduchem. [...]
Nie dajmy sie jednak zwiez¢, ze to kry-
minat w stylu retro, gdzie pigkne panie
i wyksztalceni panowie prowadzq za-
bawne dialogi, a ztodzieje czesto majq
ztote serce. Krajewski nie pisze happy
endéw. W koncu nad jego ksiqzkq, tak
jok i nad udreczonym miastem, piecze
sprawujq tytutowe boginie zemsty, Ery-
nie. [...] Do opowiesci Krajewski dopisuje
swietny, wspétczesny wstep i takiez za-
skakujgce zakonczenie, ktére dziatajq
niczym kapsuta teleportujgca nas w cza-
sie. W tych fragmentach autor puszcza
oko do mieszkancéw i gosci Wroctawia.
Efekt jest piorunujgcy. Panie i panowie -
czapki z gtéw przed mistrzem kryminatu.

{MAREK KRATEWSKI

Tak samo, a nawet bardziej / Robert
Ostaszewski. Dostepny hitp://archi-
wum.polityka.pl/art/tak-samo-a-na-
wet-bardziej,428100.html

owa powies¢ Marka Krajewskiego
Nzaczynq sie prawie tak samo jak
poprzednia, ,,Gtowa Minotaura”. Pra-
wie, bo w ,Eryniach” jest jeszcze prolog,
rozgrywdijqgcy sie we Wroctawiu Anno
Domini 2008 i 1949. Ale punkt wyjscia
intrygi jest taki sam: Lwéw, maj 1939 r,,
w podtej dzielnicy znaleziono w uste-
pie ciato dziecka,
| ktére ktos wczes-
; niej torturowat.
Oczywiscie ten
auvtocytat mozna
potraktowaé jako
element gry, ale
mozna tez odczy-
tac go jako natret-
nq powtdrke. Po

lekturze ,,Gtlowy

gdy
byto juz pewne, ze
Krajewski
rza na dobre po-

Minotaura”,

zamie-

rzuci¢ postaé po-
licianta z Breslau,

zastanawiatem

sie, jak bedzie wyglgdato zycie wroc-
tawskiego pisarza po Mocku. Okazato
sie, ze paradoksalnie jest tak samo, a
nawet bardziej. Lwowski komisarz to
wtasciwie Mock po lekkim liftingu, kre-
sowe miasto jest ukazywane za pomo-
cq patentéw sprawdzonych w serii o
Breslau, a kryminalna intryga po raz
kolejny zbudowana jest wokét posta-
ci wynaturzonego zbrodniarza. Autor
~Smierci w Breslau” wciqz postuguje
sie tymi samymi schematami. Jasne —
sprawdzity sie $wietnie. Problem jednak
w tym, ze proza Krajewskiego stata sie
przewidywalna. Pisarz miat tego $wia-
domos¢, wiec préobowat utrzymad uwage
czytelnikéw podkrecajqc niejako spraw-
dzone juz schematy. [...] Krajewski mno-
zy opisy bestialstw, znowu kaze wtéczyé
sie bohaterowi po knajpach i zadawaé
z kobietami upadtymi. W dodatku pi-
sarz tym razem postuguje sie w intrydze
bzdurnymi stereotypami: Zydzi zabijajq
rytualnie chrzescijanskie dzieci, a Cyga-
nie je porywajq. Miejmy wiec nadzie-
ie, ze nastepna ksiqzka Krajewskiego
bedzie lepsza.
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na spotkanie
z Malgorzatq Szejnert

Prowadzenie Piotr Groblinski

Matgorzata Szejnert — dziennikarka, wspétzatozycielka ,,Gazety Wyborczej”, gdzie przez prawie
pietnascie lat prowadzita dziat reportazu. Opiekunka i mentorka najwybitniejszych polskich repor-
teréw mtodego pokolenia: Mariusza Szczygta, Wojciecha Tochmana, Jacka Hugo-Badera. Debiu-
towata reportazami o emigracji polskiej w USA pt. ,,Borowiki przy ternpajku” (Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza, 1972). Wspdlnie z Tomaszem Zalewskim wydata ksiqzke pt. ,,Szczecin : grudzien
— sierpien — grudzien”, ktéra ukazata sie w serii Archiwum ,,Solidarnosci” - Relacje i Opracowania
(Niezalezna Oficyna Wydawnicza, 1984). ,,Sréd zywych duchéw” (Londyn, Wydawnictwo ,Aneks”, 1990) — to opis

poszukiwan autorki grobdéw ludzi zamordowanych w wiezieniu na ulicy Rakowieckiej w Warszawie w latach 1945-1955. W 1992 r.
ukazato sie wydanie krajowe 2. poszerzone ksiqzki ,,Stawa i infania” (Wydawnictwo Literackie), w ktérej zawarta rozmowy przepro-
wadzone z Bohdanem Korzeniewskim — rezyserem, krytykiem i historykiem teatru. Za ,,Czarny ogréd” — niezwykiq sage o Giszowcu
i Nikiszowcu — dzielnicach Katowic i ich mieszkancach, zostata uhonorowana Nagrodq Mediéw Publicznych COGITO (2008). W re-
portazu ,Wyspa klucz” (2009) zabiera czytelnikéw w podréz na Ellis Island, matq wyspe u wybrzezy Nowego Jorku, gdzie w latach
1892-1954 miescito sie centrum przyjmowania imigrantéw.

26 pazdziernika 2010 (wtorek) o godz. 17.00

SWIATOWY BESTSELLER

SONIA NAZARIO » *

na spotkanie PODROZ
ENRIQUE
Dyskusyjnego Klubu Ksiqzki Opetafutacd s i

tesknoty | odwagi dziecka
przy WiMBP im. Marszatka J. Pitsudskiego
Cafe ,Fraszka” | pietro Biblioteki, ul. Gdanska 100/1 02

Zapraszamy do dyskusiji
o ksigzce ,,Podréz Enrique” Sonii Nazario.

Od poczqtku wrzesnia 2010 roku w Bibliotece Cyfrowej - Re-
gionalia Ziemi Lodzkiej, tworzonej przez WiMBP im. Marszatka
J. Pitsudskiego dostepne sq 33 ksiqzki ze znajdujqcej sie w Biblio-
tece kolekcji pn. Muzeum Ksiqzki Dzieciecej. Wiekszo$é¢ wydan
umieszczonych w BC pochodzi z XIX wieku, a najstarsze wydanie
z roku 1791.

Zapraszamy do odwiedzenia strony
http://bc.wimbp.lodz.pl
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